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se ganan con el trabajo. Su yida pública nd 
presenta hecho alguno que esté en oposi­
ción con estos elogios ; y si no temiésemos 
ofender su modestia, encontraríamos en su 
vida privada muchas pruebas que los con­
firman. 

Sus detractores han podido prodigarle 
iiltrages, pero ninguno de ellos se atrevió á 
Citar una solo acción que fuese reprensible. 
¿ Qué podrían decir que no lo desmintiesen 
mil testigos ? Adorado de sus deudos, 
querido de sus amigos, venerado de sus fami­
liares, nada seria comparable á su dicha, 
si no hubiese tenido la noble ambición de 
ser útil á su patria. ¿ Se le obligará á ar­
repentirse ? . . . . ¡ ARGENTINOS ! Sed justos j 
agradecidos, si queréis ser libres y felices1. 

C E L I O A A R N E S T O . 
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A L PUBLICO. 

ha bondad de un amigo, me hizo ver la carta 
de CELIO á ARNESTO, que os presento; y habiendo 
desde luego formado juicio de que no os seria desagra-
dable su lectura, traté de ponerme en disposición de pu> 
blicarla. Solicité y conseguí saber quien era su autor, 
y obtenida la deferencia de este para hacer su publica­
ción, tengo el placer de cumplir mis deseos, esperando 
de vuestra geiierosidad, que por el mérito de mis senti­
mientos, dispensareis mi resolución, si vuestro delicado 
gusto, no lo hallase en la carta que ha creído digna de 
oeros presentada vuestro compatriota 

EL IMPRESO*. 



CELIO A A R N E S T O. 

Para que algojliga, 
{Y que sea en verso,) 
Sobre esta contienda, 
¿ T e empeñas ARNF.STO? 

Quién de tí pensara 
Que siendo torr cuerdo, 
Sobre tí tomaras 
Tan v ulgar empeño ? 

En cuestión tan seria, 
De tan noble objeto, 
Las Musas y Apolo, 
No valen un bledo. 

Aquellas graciosas, 
El otro, risueño.. . . 
JLíri y castañuela*, 
¿Música de entierros? 

Y ARNESTO, no creas, 
Que te hablo de juego: 
Lo digo de veras, 
Porque asi lo creo. 

Es verdad que á veces 
También el de DelfoS 
Se caira el coturno, 
Y viste á lo hebreo. 

Las Musas entonces, 
Como fieles ¿eos, 
Harén oir sus tonos 
Graves, rircun«pertos. 

Mas esto les dura, 
L o que dura un huebo, 
En manos de un joven 
Robusto y hambrienta, 

Si al paso se ofrece 
Algún bamboleo : 
Vengan castañuelas 
La lira y pandero. 

Y a Dios dignidad, 
A Dios paso serio : 
Todo es zambra ya, 
Todo es ya j ileo. 

ARNESTO, lo has v i s to , 
Y es lección que el tiempo 
Nos ha dado i todos, 
Desde siglos luenqos. 

No es la poesía, 
No: no es el metro, 
FA lenguage propio, 
De asuntos como estos. 

Calmar las pasiones, 
Sofocar el fuego. 
Que agitadas forman, 
¿ K< tu digno anhelo? 

Pues A K V E I T O , has u¿o 
Con rostro sereno, 
Del idioma grave 
Del entendimiento. 

La raron augusta, 
Del cielo destello, 
Desdeña las gracias 
Del coro de Orféo. 

Lo de que Anfión, 
Con sus tonos tiernos, 
Amansaba fieras, 
Es cosa de cuento. 



.Mas, *1 .nnlq-quf foi'tSy 
•T»l.pVodi«»o cierto: 
¿ I lu^ entre nosotros, 
M ú s i c o tan diestro? 

N i acaso ¿es lo mismo, 
Allanar un cerro, 
Q u e de un Decembrista 
E l inicio protervo? 

M.i<¡ d ficil j u / g o 
( D ' g o , salvo h ierro) 
J V n.ti de ellos a uno 
Q u e a 'M I rnil cangrejos. 

¿ Q u e li> ra alim iña 
T i e n e ti Universo 
Que sea caspa rabia 
A ninguno <le ellos? 

Lo* liares? Los leones? 
L«s Antas? . . . . Y o advierto, 
Q u e al fin c< ilen estas, 
A l ail isgo ó miedo. 

Mas , loa D ' c e m b r i s t a s ! I! 
Dioses del Abcrno: 
A'o tenéis vosotros 
Carácter tan terco. 

No: no sois vosotros, 
Tan torpes, tanderos: 
Diablos de esta especie, 
JVo hi'jf en ¿os injienws. 

Satanás perdona: 
Perdona Asmodéo; 
De Diablos a Diablos, 
A estos yo prefiero... -

Y a se ha hev ho uso -
D e talt-s remedio»: 
; Y qué adelantamos? 
¿ Mejoro el enfermo ? 

P u r s t ieude una o jeada 
P o r ese gran pueblo: 
P o r callea, por p ia las 
V é entrando, y saliendo. 

AiiNKsTii ¿qué has v i s t o : 
¿ A F.ibio y Fi leno, 
Q u e paseaban juntos , 
Esgrimí ndo el cuel lo? 

Y no reparaste 
¿ Q u e l iosos cuerpo» 
Q u é aire acompasado 
Y qué contoneo? 

*^¿Viste rT* tía rostir» 
El torbo reseño, 
Y de «n» "putillas 
El felpudo espeso? 

De sus ojos ¿ v ista 
El mirar travieso, 
Su paso tan firme 
Su cuerpo tan suelto? 

P u e s ellos son. (Ah ! ) 
Los hombre» funestos, 
l>e nuestra* desgracia» 
Aux i l i a res reos. 

L o s mismos i¡ue un día 
De uis.te recuerdo 
R o m p i e r o n ¡qué crueles*. 
De la Patr ia el seno. 

Los misinos, á quienes, 
D e nuestro gobierno 
La bondad permite, 
Qu» tengan pellejo. 

El los son. Mas <lí: 
¿Un comedimiento 
D e cr ianza, de estilo 
Ai ver te te hicieron ? 

¿A l i a ron siquiera 
h i c i a su sombrero 
C on fr ialdad la mino 
Como á detenerlo? 

L o harian : ¿pues no 
Si son caballeros? 
L o baria*}, sin d u d a . . . . 
Si: c o m o a mi abuelo. 

Decentes se l laman 
Y t ienen d e eso, 
L o que j o de santo, 
Y tú d e gallego. 

Kl furor, la rabia, 
El orgul lo necio 
Estampados llevan 
En su torbo aspecto. 

D e aquella» bondad©*,, 
He ahi lo» efectos. 
Q u e son naturales 
A tales remedios. 

S iempre AuNtsTO, siempre 
Siempre será cierto, 
Q u e el perdón del malo 
Castigo es del bueno. 

Y ¿ qué hubieras v isto , 
Si otros como aquellos, 
N o hubiesen ha poco 
Levantado el huelo? 

Volaron : ¡qué suerte ! 
Muchos de eso» cuerdos, 
Q u e l impios de carne 
De jaron los hueso». 

V o l a r o n ; mas quedan 
L o s odiosos restos 
Q u e has visto ó infestan 
Nues t ro patrio suelo. 

Esos mil que viste 
Y oíros mil como el los, 
Son de aquellos padres 
L o s tiernos polluelos. 

D icen que ahora posan 
E n Montev ideo : 
D i o s los tenga allá, 
O los lleve a) c ie lo . 

Y tú con coplitus 
Con muecas y gestos, 
¿Qu ieres persuadirlos? 
¿ Piensas convencerlos? 

T o m a ARNESTO, toma 
M i ant iguo consejo: 
Al burro con palo. 
Con el pan al perro. 

De estas dos especie», 
( P u e s eres d iscreto) 
V é á cual corresponden 
L o s dichos sugetos. 

M:is después de todo , 
Y apurando el ergo : 
¿ Es soplar botellas 
E s t o de hacer versos? 

D a d o , caro amigo 
Q u e y o , por aprecio 
Q u e hago de tus gustos 
Reso lv iera hacerlos. 

¿ D o n d e encontraría 
L a gracia y el estro 
Q u e se necesita 
Para ta! proyecto? 

Si algunos los hucen 
J u g a n d o , corriendo, 
( V a l g a la verdad.) 
A s i salen ellos. 

T 1 
Cual otros los hacen 

T a n frios, tnn yertos , f Los haria : ¡ vaya ! 
Los haria. ¿ Pero ? 

¿Soy L u c i l i o ? ¿ H o r a c i o ? 
. ¿ Juvena l ó PVrsio ? 
J ¿ T e n g o yo sus gracias, 
l Poseo su ingenio! 
$ ¿Soy ni tan siquiera 
^ El .sabio Q u e vedo, 
S O los Argenso las 
5 Bartolo ó L u p e r c i o ? 
\ ¿Soy tal v e z , ( q u e importa 
S D o s mil yardas menos) 

1). J u a n C r u z Váre la , 
Su hermauo F lorenc io? 

¿ Soy : J e s ú s mil vece» 
( D e pensarlo t iemblo) 
De tan nob le casta 
N i tan solo un pelo ? . . . . 

N o progenie ilustre 
S N o : (os lo protesto ; 
í Cabeza inc l inada 
\ Y la mano al pecho. ) 
} N o , Apot inea r a z a : 
\ N o , subl imes genios, 
\ Del Plata los c i znes , 
i D e J o v e d i l e c to s : 
S D o quiera os h iléis, 
J Durmiendo ó despiel tos | 
i En sofá sentados 
S Q en mu l l i do lecho. 
/ Y ', est- is con las musas 
\ T r i z c a n d o y r i e n d o | 
I Y a tomandos frutas 

De l cercado ageno. 
Y a , toquéis la lira 

Con N dulce plectro 
De la trompa uséis 
O de otro instrumento. 

Y a , con pluma en mano 
Inf lamado el pecho, 
L a mente exal tada 
Los dientes cru j iendo. 

Y a , con suave calma 
Y soplo galeno 
O s inspire A p o l o 
Jácaras de ciegos. 



Y a que arrebatados 
}I:\sta i-I firmamento 
}fVbiis de Ias luces 
D e l dorado F e b o . : 

Y a andéis por la obscura 
J leg ion de los muertos, 
A d m i r a n d o la «rbra 
p e vuestro? talentos. 

O haciendo inventar io 
D e bienes mostrencos, 
Porque de los propios 
Habéis ya dispuesto. 

O buscando momias 
Para hacer veneno, 
Con que matar hombres 
D e que hacéis comercio. 

O en casa de E o l o 
G o b e r n a n d o el Tiempo* 
N i e v e s y Granitos 
Otoños é inviernos. 

O abriendo ía j au la 
D o guarda los v ientos 
A 1 Boro y al floreas 
Y al bravo Pampero: 

D o quiera os halléis 
E n este momento, 
Suspended un rato 
L a labor : os ru» go. 

Y alzad a mirarme 
Vuestros ojos negros , 
El l u i d o rostro 
D ' scarnado y seco. 

Dejad qué las gracia? 
A faena de besas, 
L e laben y tiíjan 
¿iu rucio moreno. 

A f lo jad un poco 
E l rígido lienzo, 
Q u e os liga y estruja, 
Po r mitad del cuerpo. 

A i ortad 4as piernas 
Las zancas de cie.rbo 
Q u e natura os d io 
Y eran de DB espectro. 

Permi t id , que M o m o , 
Q u e rs buen peluquero? 
.Os rize la r e r d j , 
Q u e o» cubre el cerebro. 

[ ? 
S 

Y asi preparados : 
De orgullo rellenos ; 
Kn guiza y talante 
Del gran Polifemo : 

A c e p t a d el voto 
D e mi tino afecto, 
Que es justo tr ibuto, 
Y no puro obsequio. 

Salve, salve, salve, 
Y otra v e z , y ciento, 
De | castalio coro, 
Esclusivos dueños . 

Vuestra fama ocupa 
Espacios inmensos, 
Y ya vuestras obras, 
Son ríe otras modelo . 

Ganasteis 4a palma 
Del d iv ino Homero* 
Callen los Lat inos , 
Que callen los Gr iegos . 

Q u e muestien {qué risa/ 
Esos hombres viejos 
Una D i d o , una Arg ia , 
De l sublime ejemplos. 

Pues la lira, ¿quien? 
¿Quien con mas correcto 
G u s t o pulsó nunca? 
¿Quiüin con mas esmero? 

Peze á los antiguos, 
Peze á los modernos, 
Los Várelas , * i : 
Ganaron el premio. 

Salve, otrii vez , s;'lve, 
Singulares genios, 
D e la patria gloria 
De la envidia objetos. 

R e c i b i d aplausos, 
O led los inciensos, 
Que o« ofrecen gratos 
Arabes y Medos . 

Conculcad , patead, 
A diestro y siniestro : 
Asi como asi 
T o d o el mundo es vuestro. 

Quien cual vos ? ¿ Virgi l io ? 
Vaya es un camueso. 
; O v i d i o ? ¡ Q u e taco ! 
Vale lo que un cero. 

Estirad la« piernas : 
L lenad el asiento, 
Q u e tantos Pegasos 
Def ienden por vuestro. 

G o z a d sus aplausos : 
Q u e os hagan provecho: 
L o s gusten tus hi jos , 
L o s hayan tus nietos. 

N i n g u n o se atreva, 
(Fuera un sacri legio) 
A ponur en duda 
Vuestros sacros fueros. 

Vosotros sois solo 
D e J o v e herederos, 
Y por muerte de él 
O s toca su imperio. 

Y o d i je : y al punto 
Atsensar quer iendo, 
Levanto ¡qué chasco! 
Para hacerlo un . . . . cuerno. 

Mas ¿ quién de la suerte 
P rev io los excesos ? 
¿ Quien de la desgracia 
Contó los defectos ? 

N o e s , A U N E . - J T O , n o , 
L o que y o mas siento 
E l chasco l levado 
En este embeleco : 

Porque al fin fué todo , 
O ilusión de un sueño, 
O de OD arrebato 
Q u e á veces padezco , 

P u d o ser también, 
O es, según entiendo, 
D e mi funtasia 
U n golpe de acierto. 

Si: los tengo á veces ; 
Y te lo confieso, 
Porque aquella escena, 
Y a me lia descubierto. 

E n ve rdad , mi amigo: 
T a m b i é n adolezco 
D o ese mal demente, 
Q u e aun asi lo aprecio. 

Aprec io , si, mucho 
E l dulce tormento, 
Q u e demencia llaman 
U n o s , j otros estro. 

t • 1 ¡Con cuanto placer 
Fetiza trie acuerdo , 
Q u e él fué de mis gustos 
El üniro prec io ! 

¡Olí tierna memoria 
\ D e mi du lce d u e ñ o ! 
J ¡ O h edad primera ! 
\ ¡ O h pasado t i e m p o ! 
S Fel iza le i * 
^ M i s primeros versos 
\ Y amor los premiaba, 
J Con sabrosos besos. 

\ „ S i A R X K ' - T O : d e n i i i o 
S Y a sentí que electo, 
J Por J o v e habia s ido 
i, Para sus misterios. 
> A veces creía 
< Q u e de los cabellos 
S Era arrebatado, 

Hasta el cielo onceno. 
Q u e veia pensaba 

Bajo mi los cielos, 
Y allá en los abismos 
L o s Astros naciendo. 

) Q u e á mis pies rodaban 
\ L o s rayos, los truenos, 
> L a naturaleza 
? Y sus elementos. 
S Q u e el D i o s de los bate 
? De su T r o n o regio, 
\ En la pi imer grada 

M e daba un asiento. 
Q u e de los destinos 

El libro secreto, 
Se abría a mis o jos 
Y en sus folios 1ro.. 

A l l i , A R N ü S T O , f u & 
t D o leí el decreto , 
S Q u e vo lv ió á la P a t i i x 
) Sus sacros derechos. 
S A l l i v i también 
^ Los virios sucesos, 
\ (¿ue sufrir debia 
S Prósperos y adversos. 
? V i alli del ineados 
¿ Como en un espejo, 
7 Sus triunfos, sus gloria*, 
i Sus males, sus riesgos. 
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D e rus slorífas •ií 
L o s d ¡g nos trofi OI: 
Y o vi de sus mates 
JAIS tristes ugüeros. 

Y o vi do la f im i 
O c u p t d o «'I templo. 
D e héroes A l e u t i n a s . . . . 
A l l í \ í <i J > O H R F G O . . . . 

A i i . N t M o , p e r m i t e 
Q u e < tra m y un cuento, 
!)»• v e o s repita 
Nombro tun exelso. 

V i a D o n n r e o , s í : 
D e sangre cubierto: 
V i á ta l asesinos: 
V i SU infame acero. 

V o vi de la Patr ia 
F l dolor acerbo, 
Sus lagrimas vi 
Su luto y su duelo. 

Y"o de su venganza 
V i el plausible esfuerzo, 
Y o vi de su triunfo 
Kl gian monumento. 

V i que el Dios potente, 
Con su augusto dedo , 
En sus cu tro F . c e s 
F s n i b i == K.VK.MM.O. 

V o vi 3 los patriotas 
V e n i r desde l ' j os , 
Conduciendo ofrendas 
D e amor y respeto. 

Con llanto lih<.han 
D e aquel mausoleo, 
L n sólida base 
Kl i m e i ¡miento. 

Su robu-ta diestra 
Levantando luego 
L a .siniestra puesta 
pobre so tocho pec ho. 

O i que pronunciaban 
Con noble denuedo, 
D e eterna venganza 
[)i roo» jur.inn ntos. 

Se desprende entonces 
C A u n ahora lo veo) 
D e la sacra urna 
U n globo de fuego. 

t 1 0 J ir) 
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Del fuego en que ardían 
Los preciosos resto*) 
Del ¡Mártir ilustre 
Del héroe1 DoKHfcGO. 

El cubre y circunda 
A un bravo guerrero, 
Q u e al Altur sagrado 
Se ac<rio el piimero. 

A i d i a su lanza 
Ard ia su peto, 
Su morrión a r d í a . . . . 
T o d o i i i un inrentiio. 

V i después: mas dime 
M i q u e r i d o A I I N E S T O ; 
¿Cuanto entonces v i 
Decírtelo puedo? 

¿ N o bastará, no 
Para lo <jue quiero 
Q u e pnti' ndas, lo dicho? 
Dec ir te mas ¡debo? 

¿Debo referirte 
Q u e en esos paseos, 
Ideales sin duda 
V i lodo el L iceo ? 

Q u e d e Patlimos, f i n i d o 
D e Cytheros , Delidios 
V de Cipre v i , 
L o s sitios amenos? 

Q u e allí sus favores 
M e prodigó Vénus, 
Y «le sus placeres 
Q u e d ó satisfei ho ? 

Que Felisa allí 
A d o r n o del sexo, 
Me ensoñó de A p o l o 
E l dulce dialecto ? 

Pues de cualquier modo 
Q u e opines, yo entiendo 
Q u e lo di. ho sobra 
Para lo que pienso. 

Créeme si quieres : 
N o me em|>eño p p ello: 
l í e sido también 
D e l buen J o v e electo. 

Podre , por lo mismo, 
Sin mayor esfuerzo, 
Hablar el idioma 
Que no babUkfl los necio?. 

L o hablé <re m o r j ó v e n 
Y aun ahora <le v i e jo , 
L o hablare t i m b ó n 
Si me empeño en ello. 

T e n d r é , no lo dudo , 
Algunos tropiezos; 
Pues la falta -de uso 
Embota el talento. 

Mas no ser i , no, 
Difícil vencerlos, 
N i será forzoso 
Chuparme lo; dedos. 

Como yo SJM enoje 
Y me ponga t iezo 

, Para esto de coplas 
A nadie le cedo. 

Con venia se lia d icho 
D e ciertos y ciertos, 
Si y o me arremango 
Nadi ta que temo. 

Soy capaz, y es poco; 
Mientras digas=CREi>o 
D e llenar con coplas 
T r e s á cuatro- pliegos. 

Y l por eso piensas 
Q u e has ganado el pleito? 
O y e A R . V E S T O , o y e : 
N o partas tan presto. 

A n t e todo advierte 
Que estamos haciendo, 
Y o el papel de toro 
T ú el de torero. 

T u quieres que embista 
O que haga un arresto, 
Que tope y no tenia 
Los banderilleros.' 

Entre tanto y o 
A q u i me estoy quieto: 
A veces llorando 
A veces riyendo. 

Y a , por complacerte 
Casi me resuelvo: 
Requiero la pluma 
l lequiero el tintero. 

Mas miro al zos layo 
Y al ver los muñecos, 
Con que he de lidiar, 
4 mi paz me vut lvo . 

S N o , no , «o abandono 
/ Por cuanto hay mi puesto: 
S Aqu i los aguardo 
) Aqu i les espero. 
«¿ Que rtHtfáB, que me hagan 
S Ataques d i rectos : 
^ V o estoy defendido 
\ Pof mi bue-n coleto. 
? Mientras. Ins garrochas 
* N o pasen el cuero, 
í Por nada me irrito 
j Por li.ida iue muevo. 
\ Si ellos clasifii an 
J Zo téz mi silencio, 
? N o importa, otros saben 
S Que solo es desprecio. 1 
^ V li iy gran diferencia 

D"» aquellos á estos : 
¿Quién no la conoce? 
¿Quien no la está v iendo? 

S i A R V D S T O : n o d u d e s 
N o creas que es lluevo, 
Para mi el sistema 
De darla de Sueco. 

Antes de ahora muchos 
Dignos de concepto, 
Famosos por .-libios 
V de jálete recto. 

Se empeñaron. . . . ¡ V a y a ! 
cj M e dieron de recio, 
S Sobre que tomara 
j CartiS para el juego . 

M a s yo me man tu be 
S F i r m e como *»I cedroj 
^ A quien bate en vano 
S U n furioso cierzo. 
^ Nunca ARNESTO , nunca 
S (Cree que no te ínietito), 
S H e pertenecido 

A esos cuchilleros. 
J a m a s , ni he pensado 

Antes tube á menos, 
( Eotrar en sus lides 
2 A d m i t i r sus retos. 
^ Eran enemítros 
S A mi ver pequeños, 
J Y me lie desdeñado 
«, D e su vencimiento. 

S s 
1 s s s s s s s 
\ 
s s s s 



P o r mas que h i zo FABIO 
P o r mas que h i zo D E L I O , 
Sus fuertes instancia* 
N i mella me hir ieron. 

;Qu ie res saber mas? 
P u e s no m» avergüenzo 
D e decirlo todo 
O y e que y a e m p i e z o : — 

Sabe , caro amigo 
Q u e sin ser portento, 
A q u e l l a s ¡militas 
> | e ( i r tHQ recjreo. 

V q u e : ¿negar puedes 
Q u e tienen grasejo , 
Y ii:'' d io donaire 
L o s tales boleros ? 

Su gusto, ¿no es fino? 
Su id ioma, ¿ n o e s t e n o ? 
P u e s , ¿ y jo subl ime 
D e sus pensamientos ? 

Su sátira aguda 
Mus ica l su acento , 
¡ V a y a ! E n todo muestran 
Su genio porteño. 

L<> de ABAJO DRCTOS ! ! ! 
Sobre que reb ien fo , 
D e risa. (<e e n t i e n d e ) 
C u a n d o lo recuerdo. 

Su prop jo retrato 
E n ello nos dieron. 
¡ O h ! En la pintura 
Son sublimes maestros. 

Y j la Papanatas 
Que ponía huebps ; 
J.os unos /< cundas, 
y los otros hueros t 

¡ Q u e cuento tan c h u l o ! 
¡ Q u é gracioso invento ! 
N o importa que sea 
A l m u n d o coebo. 

M u c h o s se reirán 
A carrillos l lenos , 
Cual Pe le le reía 
Cua l se reia TVIlo . 

P u e s lo d e hemorroides 
¡ L o d e los ungüentos ! 
; L o d e hilas y mechas 
V pañales p u e r c o s ! 
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¡ Q u é cosa tan m o n a ! 

s 
I 
i 
s j s s s 

^ Y ¿ t e causa t e d i o ? 
K H e : no tienes g u s t o : 
7 Eres un podenco. 
{ AKNESTO, ; recuerdas 
S El posta ó correo, 
) Q u e en dos palotadas 
i N o s establecieron ? 
> E l iba y venia 

C o n paso l igero, 
D e s d e los futuros 
Hasta el Tiemjto nuestro. 

" N o s trajo doi trinas 
N o s trajo consejos, 
Q u e importaron mucho 
En algún Congreso. 

Su camino hacia 
Por aquel barreno, 
Q u e un K u á c a r o hacia 
E n un cementerio. 

T u b i m o s peticia 
P o r tan raro m e d i o , 
Q u e nos amagaba 
G r a n peste de insectos. 

O h ! si aprovechando 
A v i s o s tan c iertos , 
Hub ié ramos . . . . M a s 
N o hablemos ya de eso. 

P o r allí supimos 
Q u e el gran Cancerbero , 
l ' n dia seria 
P o r desgracia tuerto, 

í Q u e de cualquier modo , 
S Y tuerto ó derecho , 
I T e n d r í a apt i tudes 
<> Para uu alto empleo. 
S Q q e fíela las leyes 
i D e su arrio Supremo, 
i Si no fuera ul frente, 
^ Marchar ía al sazgo. 
\ Q u e siempre sumiso 
I A su férreo cetro, 

S iempre le seria 
O b e d i e n t e siervo. 

Q u e abandonaría 
P o r tan noble e m p e ñ o , 

S Sus comodidades , 
^ Su Patria y sus deudo* . 

Y que : ¿ te o lv idaste 
A m i g o , tan presto, 
Q u e lo que anunciaron 
Y a lo estamos v iendo ? 

Q u e los T a g a r e t e s 
D e l suelo Salteño, 
D i j e r o n , verían 
U n raro Hircocerbo . 

Su fisouamia 
Seria de escuerzo , 
Su cuerpo de sapo, 
P e r o giguntesco. 

Sus piernas cambadas , 
F i r m a n d o un aujero, 
P o r el cual cupiera, 
C a r g a d o un camello. 

Su vientre abul tado , 
Cua l cebado cerdo , 
Y al cuello pendiente 
D e Flan-Ies un queso. 

A u j e t e a d o el rostro 
A m o d o de un cesto, 
O á d"'."ir m> j o r 
E n forma de u n w r o . 

L o s carrillos flojos 
D e babaza llt nos, 
N a r i z aplastada 
JLoS ojos pequeños. 

D o » dedos de frente 
A r r u g a d o el ceño , 
Y" de oreja á oreja 
D " S cuartas y un tercia. 

E l cabello blanco 
M a s , nada ile crespo, 
C o m o los bellones 
D e anciano carnero. 

Este T u p u n g u t o 
lMover i se lento, 
C u a l si no pudiera 
Sufrir tanto peso. 

D e Ori» nte 3 Puniente 
Ooltearase el cerro , 
Y sera su marcha 
D e pato marrueco. 

A rodo este grupo 
D e espesor inmenso 
C u b r i r deber ía 
L r n largo manteo. 

13 ] 
S Sobre una sotan» 
J Deber ía t iaher lo , 
l Y allá en su cuna 
S L o gran solideo, 
i Marciales insignias 
S Del siglo tercero, 
I El decoro harían 
^ D e l Cic lofe obeso. 
S Y bajo esta guisa 
1 Y aparato horrendo, 
V Dar ía un boli l lo 
S Y diría: P U E B L O S . . . , 
? N o diría mas 
S Y y a nos d i j e ron , 
J Q u e mas no diria 
i P o r (alta de aliento. 
\ Q u e un golpe de flemas 
7 C a y e n d o al gargüero, 
S ' S u v o z cortarían 
$ Palabra y resuello. 
^ Y que en este estada 
S D e piernas abier io , 

E irritado i/l coto 
De4 flujo violento. 

A l z á n d o l o s brazos 
D i r i a el firmamento, 
V luego opr imiendo 
Sus pulmones gruezos. 

< A p e n a s diria 
5 C o m o balbuciendo, 
\ Ovio A BUKNOS A I R E S ; 
S O D I O , Y ODIO ETERNO. 

A s i en las sierras 
Grazna el cóndor prieto, 
O asi en los bosques 
Chil lan los mochuelos: 

C o m o . . . . M a s , ¿no estamos 
Fríos como un ye lo , 
D e aquellos O i l a n d o s 
Lar iras temiendo ? 

Va le , que en l legando 
El dia t i emendo , 
Va ldrán las doctrinas 
D e los Evangel ios . 

Pues d icen , será, 
Aque l Estafermo, 
Si no buen cristiano 
T a m p o c o nmy lego. 

) 



Supimos tambfan 
( Y vamos s iguiendo) , 
Q u e un padre sin hijos 
P u e d e tener nietos. 

V algunos esplican 
T a n famoso texto , 
Dic ienilo qtM él habla 
D e hijos supuestos. 

Pues no tiene gracia 
Si sou verdaderos, 
Q u e teniendo padre 
Tengjni sus abuelos. 

M i s , si de otro modo 
Quieres entenderlo, 
N a d a , nada importa 
A todo me avengo. 

tupimos también 
( Rito si <|ite es bu'»no) 
Q u e afán no es preciso 
Para hacer dinero. 

Q u e tampoco el juicio 
Y fjue sin esfuerzo, 
P u e d e hacerse un hombre 
K i c o y opulento. 

.Vos dieron el caso 
Para comprenderlo, 
Y era en esta forma 
P o c o mas ó menos. 

U n j o ven se educa 
E n algún Colegio , 
Y si es de l r n r o z n a ; . . . . 
Y a empieza mi D ieco . 

Cuando ya el vigote 
L e va apareciendo, 
Y naturaleza 
Sazonó sus nervios. 

Y" a as un Piipiuiano 
Si leyó al Febrero, 
Y a es juris-consulto 
Si lia leido a A o vedo. 

Doctor in-vtioqa* 
CVmo a otros lo hicieron, 
Y tiene mas borlas 
Q u e el DoCtOT Sangredo. 

Sintiéndose entonces 
U n hombre completo, 
D e ello penetrada 
Piensa eo casamiento 
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S Vamos, ya es marido : 
^ El caso abreviemos, 
\ Casado ya es dos 
J El que uno soltero. 
£ Y j e s corta ganancia 

O poco progreso, 
Hacerte en dos días 
D e muger y suegro ? 

Y ¿si trabe la chica 
Tre inta ó cien mil pesos. 
Patee ta de puente 
Y otros mil arreos ? 

D e contado el j o v e n 
Como que no es lerdo, 
Y a hi/.o su ensayo 
Con varios enredoj . 

Pero supongamos 
Q u e el suegro de] yerno , 
A su hija entregase. 
Cual se dice, en cueios . 

T a m b i é n se tupone 
Q u e el rico H imeneo , 
Rega ló á los novios 
Por arras, dos fetos. 

El caso apurado 
Es hasta el estremo, 
M a s . . . . V iva la ciencia 
D e estos Eiliniuleios. 

¿ Kthmuleros di je ? 
Sénecas austeros, 
Diria mejor 
Y aun no me contento. 

¡Qué moral sublime! 
¡Qué suave, qué bello! 
Mas , al mismo tiempo, 
¡Qué tanto, qué honesto! 

¿ N o se arroja, dicen, 
U n inútil t i e s t o ? . . . . 
Y ¿no es la muger, 
D irro d ¡m.ist e u o ? . . . . 

Pues señor: si enfada, 
i Si h ice mm lin peso, 
^ Vue'iv: en hora-m.da 
J Al seno oateraMti 
^ V si pío lo te M 
\ Peí ','ie f i.' : i Le . ¡léo, 
J A buscar olvido* 
V D e trióles recuerdos.. 

O porque, como i» otros 
U n zelo indiscreto, 
Acor tar quería 
Sus oblongos dedos. 

Q u e pida utt asilo 
En casa de un d e u d o , 
í ) busque pos..d i 
En algun convento. 

¡Eos hi jos! !! ¿ Q u e importan ? 
A otro se los cuel i ro ; 
Y si \ ,111 mal dudas, 
M e ll . imo á Juúi i -n iego. 

J ) i i é que la chica 
T u b o algún tropiezo, 
Y de Sus result.is, 
T u b o esos colímelos. . . . 

¿ \ o entran ú la casa 
Amibos . ' Pues bueno : 
A ellos con la caiga, 
Y viva T iber io . 

( j ue d igan : que hablen 
(¿Me mormuren : bueno. 
A h í me las den t o d a l . . . . 
¿Qué hai F .wno de nuc ió? . . . . 

D e muger é hijos 
L i b r e , y heredero, 
De algún prevendjdo 
Q u e ¡.horró sus proventos. 

¿(¿ué le falta ni j ó v e u 
( Q u e sup ni ti serlo) 
Para ser m is rico, 
Q u e el faOBOfO Creso? 

Y A R N K S T O , l e c u e r d a 
Q u e no ha dos hibiernos, 
Q u e de estas lecciones 
Y inios bit prospectos. 

T o d o s hemos visto 
Y S'li espejuelos, 
D e tan rares casos 
Como un par de ejemplos . . . 

¿Vesaquel la casa 
Q u e sube a los cielos, 
Y que ya , ya tóca 
A los doS neníelos? 

¿ T ú creerás que es hecha 
Por aquel Terreros , 
Q u e en M é j i c o h i z o 
(ándales ¡misenaos? 

C w J 
^ ¿ O qué es : que es lo mismo; 
^ I )e un otro mim ra, 
S Q u e tiene en montones 
S Henchidos talego*? 
^ Pues vé ahí, que te engañas : 
S Mi lagros son esos, 
^ Q ' ie se deben «oh»-
S A l sabio A p u l e y o . 
S N o es el Afr icano 
^ A q u e l Estrangeru, 
S Q u e del o t o hizo 
• U n asno perfecto. 
^ Es Amer icano 
S A l que me refiero, 
^ Patr io ta ! ( C u i d a d o ) : 

P o r su nacimiento. 
Si h izo aquel borrkos 

? Este hizo carneros, 
S Si aquel con el oro 
J Este otro con ceros. 

D e s d e el otro mundo 
D o anda de viajero, 
Luc iendo su estampa 
De poto clueco. 

N o s mandó por magia 
i Papeles impresos, 
S Q u e nada valian 
^ A mus de un prometo. 
\ N o s mandó las planch.s , 
I N o s mandó los sellos, 
^ Y mandó t Miibieii 
S Destreza y manejo. 
^ M a n d ó á mas, descrío 
\ Y un tren mui soberbio, 
S l)e fraudes, prestigios 
J Y de cranssM huecos. 
\ Esto y nías nos v ino 
) Por i I mismo aujjpro, 
^ Por donde otros males 
S T a m b i é n nos vinieron. 
^ A l tal de la casa 
S T o c o , por supuesto 
S D e aquellas ventajas 
^ Un buen aguacero. 
S Pero m> fué á él solo 
£ T a m b i é n , i Corého 
1 A ICHUZÓ gran parte 
S ¿ N o ves sus graneros? 2 



Y Q u i é n : ¿quién no advierte 
E l gran movimiento, 
Q u e aquella invención 
F. i <*l pueblo ha hecho ? 

{Ra l en la provincia > 
N i el l istado entero , 
Cosa que no marche 
Caal marcha el cangrejo? 

Y todo esto ; a qniéa 
A quién lo debemos ? 
V a y a , ARXE«TO, v?ya 
7*íi> seas tontaclo . 

Pero ¿ M esto ti> J o ? 
L o que di( lio l levo, 
U n quinto no importa 
D e lo que me de jo . . . . 

Kl pueblo ilustrado 
M a s ¡ hasta que os tremo! 
Mercado bri l lante ! 
¿ L a p laza . . . . ? Silencio. 

Silencio me impongo 
Silencio perpetuo, 
Po r no decir rosas 
Como las de Fedro. 

E l lo es que hemos visto 
E l l o es que o ído hemos, 
Cosas y cosasas 
Como unos morteros. 

Bull ir l iemos visto 
A los esqueletos, 
Y andar por las calles 
Tocando cencerros. 

D e los habitantes 
De l otro emisferio, 
O mos los ladridos, -
D i g o de sus perros. 

D e lágrimas vimos 
Formarse arroyuelos, 
Y oiraos de mil viudas 
Lúgubres lamentos. 

D e un instante S otro 
Desde su apogeo, 
M i l lometas viuios. 
E n su per ig io . 

La ciudad poblada 
V i m o s d^ Pigmeos, 
Y de hombres cabales 
Los campos desierto! 
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S VA padre hacia h i j os 
7 El abuelo nietos, 
S Y todo se hacia 
¡> Sin decreto previo, 
tj Mas , gracias a Marras 
S Q ie no alcanzó el Tiempo, 
' Q u e sino, ¿quú cosas 

Q u é cosas no vemos ? 
Hubiéramos visto 

( L o baria Sun Tetmo?) 
Navegar los A n d e s 
P o r los campos nuestros. 

Sus G^zofilacios 
De j ando su encierro, 
Hubieran formado 
O t r o mar Th i r reno . 

Y cuando las ranas 
^ Tubierat i ya pelo, 
S Y vivieran juntos 
^ E l lobo y cordero. 
S Venarnos. . . . ¡ O l a ! 
N ¿ T a n poco valemos ? 

Ven i r mar arriba 
Cual rayo*, los cerros. 

Y entonces: á D ios 
Tr . i janos, Severos : 
Vuestra gloria, y f uña 
V i o su finamiento. 

Traj iste is á R o m a 
Obel iscos gruesos, 
Pesados también : 
Q u e no eran de afr.'cho. 

Desde ftjipto i R o m a 
Es el paso estrecho, 
D e Chile hasta el P la ta 
Cual de tierra al Cielo. 

Y de mole a molo 
¿Cual será el esceso? 
Ath lante lo diga 
Changador supremo. 

Entretanto, " i a l v e 
uO vos l impio y neto, 
"•Déla especie Z a p a 
"Brillante ornamento. 

" V a andéis por las Cortes 
"Pu l san . l o los cetros, 
" P o r ver cual de oro, 
** Y cual es de fierro 

" Y a por los zaguanes 
" D e los piilai iegos, 
"Olfateando, donde 
" S e guisan conejos : 

" Y a en los gavinotes 
" D e Europa, escribiendo, 
' ' P o r resmas sus leyes 
" V sus reglamentos: 

" Y a vais a G i n e b r a 
"Sue lo , do nacieron, 
" L o s finos devotos 
" D e l Padre San Pedro . 

" Y a visita os hagan 
" U os llagan cortejo, 
" L o s que á J u a n J a c o b o 
" L a fe le aprendieron : 

" Q u e frascos, botellas 
" T o n e l e s , pellejos, 
" Q u e mil dama-juanas 
" O s tengan os cerco : 

" Q u e en algún estante 
" E s t é i s , de un Museo , 
" D e un Sapo parado 
"Mos t rando el diseño : 

" O r a que en la cancha 
" D e algún Alfarero, 
"Ks te i s dando muestra 
" D e un jarro ch i leno : 

" O r a , que sentado 
" E n el Parlamento, 
' "Deis á aquellos Eores 
"Lecc iones de r e z o : 

" O r a , que ocupado 
"Es té i s , opr imiendo, 
" C o n yardas de lino 
" T u cerdal pescuezo: 

' 'Ora , vais á un baile 
" C o m o ya lo has hecho, 
" C o n tu negro fraque 
" Y rosado el cen t ro : 

" O r a que oroajado 
" E n tu bayo obero, 
" C o n anteojos verdes 
" Y látigo tezo : 

" E l cuerpo incl inado 
" A l z a d o el tracero, 
" T o m a d a la brida 
" C o n el brazo diestro: 

f 
" L n s rorbas dobladas 

" Y en un paralelo, 
" L a s piernas ramudas 
" C o n los pistoleros : 

" V a i s á todo escapo 
" P o r el Pais Hesper io , 

} " B a t i e n d o los lomos 
{ " D e aquel burrufeiro: 
> " B u s c a n d o en Pulacio 
? "Atg^M P f inc ipe j» , • 

" Q u e os haga ministro 
" O fie no Portero : 

" O que vais al trote 
" P o r el Ang lo R " y n o , 
" P r e g o n a n d o minas 
" V e n d i e n d o terrenos : 

> " A u n q u e vais también 
2 '"Reformas haciendo, 
S " Q u e á Santa Coleta 
? ' ' J u m a s le ocurr ieron: 
t ' 'Suspended tu marcha 
< ' G e n t i l C A C A S EN O , 
? " A r m a d la tu lenta 
S "Ca lad el chapeu. 
? " Y oíd de mi musa 
i "L->s dulces acentos, 
i " Q n e en tu honor A p o l o 
J " M e inspira violento. 
S ' ' .Mirad y gózaos 
> "Cua l siempre, modesto, 
Z uBn las buenas obras 
S " Q u e X la Patria has hecho. 
? " O í d las bendiciones,' 
\ " O ya los reniegos, 
f " C o n que los Patriotas 
} " T e están aplaudiendo, v 

Salud os envían 
" Y también deseos, 
" D e que nunca vuelvas 

> " A pisar su suelo, 
t - "S igue tu carrera 

" C o n rápido buelo, 
" Q u e si no á la G lor ia 
"fni-i al Infierno. 

" V e t » , y nunca vuelvas 
" O h ! el mas esbelto, 

J " D e todos los Sapos 
? " Q u e habitan el cieno. 



" V é por esos mundos 
"L-t lux difundiendo, 
' 'Deque ya nosotros 
."•Estonios tan llenos" 

Mas AUNESTO; ¿DondeJ 
¿ Dnnde estoy? Apuesto, 
Que ya no recuerdas 
Lo que iba diciendo. 

Con n j M »e ha dicho 
Qui- un loco h ice un ciento, 
Y b i blando rojo loco» 
¿Quien deja de serlo? 

perdón.¡me Jroigo 
No harás mucho en eso, 
Porque al fiji mi crimen 
N o es algún incesto. 

; l'Ntos arrebatos. . . . ! ! ! 
Sobre que me pierdo, 
A l hacer memoria 
De tales sujetos. 

Me entusiasmo tanto 
Y tanto me ejevo, 
Que pierdo t i sentido 
t i tino y el seso. 

Mas ya que por suerte 
A mi juicio he vuelto, 
ARNISTO, Laya paz 
í el pleito trancemoí. 

Tu no eres porfiado 
Pues que no eres necio, 
Y o te amo, y es fácil 
Ponernos de acuerdo. 

Sentemos las bases 
De este aveoíniit nto 
O ¡as condiciones 
De tal paz, sentemos. 

Si tú las admites 
Según que lo espero, 
El pleito acabado 
j£s. á lo que entiendo. 

Coniie>a ame todo» 
Que es un desafuero, 
Querer con morcillas 
Snjetar a perrosj. 

¿ Versoi quieres que haga? 
Y o te los ofrezco, 
Pero no respondo 
No , de sus efectoi. 
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Es la poesía 

Un disparadero, 
En e! que es difícil 
No perder terreno. 

Y tales y tales 
Guisados como estos, 
Sin algún picanee 
No pueden ser buenos. 

Ya JJOí dijo Arriaza 
Aquello primero, 
Y otros nimbos ante» 
También lo escribieron 

¿Coplas sin saicazmos?. 
¿Coplas sin denuestos?.. 
Y ¡ en estas contiendas. . . . 
Y" a lo voy creyendo. 

Pues mi amigo, sabe 
Que si me contengo, 
De hacer versos, es 
Tan solo por eso. 

A bien qi;e los hombres 
Que fueran mi objeto, 
Nn me ofrecerían 
Material para ello. 

Si son unos santos. . . . 
Si no son perversos . . . . 
¿ Ridícglos . . . . ? Vaya 
¿Ves muger qup incendio? 

¿Me faltará e) numen? 
j l le í Yo me desdeño, 
Do ofrecerte pruebas 
Hacia este respecto. 

Voto a Bríos: capaz 
(Toma si lo créo) 
Soi de hilar pavilp 
De ellos huso haciendo. 

Haré de ellos flautas 
Haré violonzuelos, 
De algunos zambomba» 
Y de otros, panderos. 

Haré mil finuras 
Para un nacimiento, 
Que al efecto, alguno? 
Tieneu propio cuerpo. 

Haré de ellos monos 
Y también becerros, 
Les pondría rabos 
Les pondría . . . . cuernos. 

Y todo sin mal 
Que un par de cuartetos, 
QUM cualquier los hace 
A veces durmiendo . . . . 

¡Sumen'.!! Oh! ¡Que risa! 
Ai tNEsTO, a c a b e m o s , 
Y á otro perro busquen 
Que roa ese hueso. 

Yo vuelvo á decirlo 
*Auní|ue sé que puedo, 
Heuuncio con gusto 
Los tales festejos. 

L * verdad; me f.dta 
El brío y denuedo, 
Para echjr en cara 
A «tro sus defectos. 

O ellos son ocultos 
O son manifiestos, 
Si aquello, ¡qué crimen! 
Si lo otro ¡que necios! 

A»i como Ovidio 
Y o me lisonjeo, 

• Q u e jamas a nadie 
Ofendí en mis verso». 

Si a veces los hice 
Fue solo aplaudiendo, 
Lu virtud y glorias 
De los héroes nnestros. 

Y no es que a los tales 
n i nadie, les temo, 
Pues con mi conciencia 
Estoy muy contento, 

Tamjioco que aspiro 
A gracias ni empleos, 
Pues que (te lo juro) 
Los odio y detesto. 

Es por un principio 
Que bulle acá dentro, 
Y al que presto grato 
M¡ convencimiento. 

Como el Alcibiade» 
Ateniense, pienso : 
Mas pica un sarcasmo 
Que diez mil pimientos. 

La verdad sea oicha 
Y pésele á Mengo, 
Los que asi no sienten 
Deben comer heno. 

1» ] 
Y bien, caro amigo 

¿ No es á muy buen precio, 
Que ya has conseguido 
Meterte eu convenio? 

Haré versos: si 
» ¿Qué quieres? . . . . ¿Tercetos? 
^ ¿Redondillas?... . ¿Silvas? 
S ¿O.tavas? . . . ¿Sone tos . . , . * 
£ Pide lo que quieras 
\ Serás Satisfecho, 
S* En éste, *>n aquel, 
^ O en el otro metro. 
S Pero no te empeñe» 
J (Cuidado con eso), 
^ En {pie yo componga 
S Mordaces folletos, 
í Queden esas obras 
\ Para hombres abyectos, 
> Poseídos de rabia 
t De furia y despecho. 
S La mente del justo 
/ De un temperamento, 
\ Renigno, disfruta 
J Y siempre alhagüeno. 
^ De estos yo no soy 
S Sin duda, es muy cierto, 
) Mas, querido amigo 
% Quiero parecerlo. 

Hé ahí el por qué 
Me quejo y resiento, 
Cuando me atribuyen 
Lo que no he compuesto, 

¿Compuesto? Piso es poco 
> Ni componer puedo; 
f Ahora sí lo he di cijo 
S En pecho y dererho, 
^ Mas antes se seque 
t Mi henchido tintero, 
S Que use ém su tinta 
J En tal devauéo. 

Mas antes Apolo 
Me niegue seyero, 
Su influjo que escriba 
Esos mamotretos. 

Mas antes las musas 
% Me lloren por muerto, 

Que me vea en es*» 
V tíujezus envuelto. 



N o soy ,d« esos tale* 
N o soy vivorezno, 
N o v ivo de sangre 
N o escupo veneno. 

Mienten y han mentido 
L o s quu en varios t iempos, 
M e han colgado dig«s 
Propios de copleros. 

T a l vez en el ocio 
D e un largo destierro, 
( T a n justo, como otros 
Q u e a aquel le s iguieron.) 

C U J I Chuta en la jaula 
Caut ivo el gilguero, 
Cuul el triste, cauta 
Condenado al remo. 

Cual también alivia 
Sus penas, el preso, 
Cantando el cielito 
A l .son de sus fierros. 

Y o ' c a n t é boleras 
Si, s í : lo recuerdo, 
M a s nadie me oia 
Sino un compañero.. 

D e estas libertades 
El fue el archivero, 
El SOlo tl'StigO 
F u é de mis «xcesoi . 

A l público, nuoca 
L e falté al respeto : 
U n mérito es este 
D e que .me envanezco. 

V o y & descubrirte 
Por fin un secreto, 
Y acábese esta. 
Q u e y a es un cuaderna. 

rf ló ] ^?^H 
\ Sábete querido 
? Q u e ya estoy resuelto, 
\ A pasar por todo 
S E n c a m b i ó l e aquello. 
/ Si nada aventajo 
S C o n mi sufrimiento, 
J Y dale que dale 
\ Q u e he de ser chancero. 
S Pues caramba digo 

~'A \ A fuera los zuecos, 
*> S Vengan zapatillas 

Y todos bailemos. 
T o q u e V . la Chamba 

S Señor guitarrero, 
J Qu ien hace un trenzado 
t M a s alto, v e r e m o s . . . . 
J ; Q u e ta l : L o hago bien ? 
t N o me desempeño? 
S Este aire, este garbo 
J ¿ N o merecen premio ? . . . . 
\ ¡ A que se pensaban 
5 L o s tales fungueiros, 
i Q u e y o era alguu palo 
S D e amarrar terneros! 
* Pues se han engañado 
\ Y de medio á medio, 
y Q u e ellos me ja leen 
< Verán si lo pruebo. 
J N o soy insensible 
7 Fi lósofo, meuos, 
< Si me hacen cozquillas 
S T a m b i é n me coxqueo, 
i' A R N E S T O : ¿ l o e n t i e n d e s ? 
I¡ Porque y o lo entiendo. 
!> Pues lo d icho, d i cho 
I A d t o s i t o — C J S L 1 Q , 

J 
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